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Luke 19:28-44
Literal Translation

28 § And after having said thesethings, He
was going ahead, ascending up into
Jerusalem.

29 And it happened as He drew near to
Bethphage and Bethany toward the M ount
being called Of Olives, He sent two of His
disciples,

30 after having said, “Go into the opposite
village in which while entering you will find a
young donkey tied, upon which no one of men
ever yet sat. After having loosed it, bring it.

31 “And if anyone should ask, ‘Why areyou
loosing it?" you will say to them, ‘The Lord
hasneed of it.””

32 And after having gone, the ones who had
been sent found it according as He said to
them.

33 And while they wereloosing the young
donkey, the ownersof it said to them, “Why
areyou loosing the young donkey?”

34 And they said, “TheLord has need of it.”

35 And they led it to Jesus. And after having
thrown their own garments upon the young
donkey, they set Jesus upon it.

36 And while He was going, they were
spreading their garmentsin theroad.

37 And while He was alr eady drawing near to
the descent of the Mount of Olives, all the
multitude of the disciples began rejoicing, to
praise God with a loud voice concerning all
the works of power which they saw,

38 saying, “ Blessed is the coming King in the
name of theLord,” Peacein Heaven, and
glory in the highest!

39 And some of the Pharisees from the crowd
said to Him, “ Teacher, rebuke your
disciples.”

40 And when He answered He said to them,
“| say to you, if these should be silent, the
stoneswill cry out.”

41 9 And asHedrew near, after He saw the
city, He wept over it,

42 saying that, “ If you knew, even you, even
indeed in thisyour day, thethingsfor your
peace! But now it was hidden from your eyes.

43 “For the dayswill come upon you, and
Your enemieswill raise up an embankment
to you and will surround you and will hem
you in on every side,

44 “and will tear you down, and your
children in you, and will not leavein you a
stone upon a stone, because of which you did
not know the time of your visitation.”
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Daniel 9:24-27
Literal Translation

24 Seventy sevens ar e determined upon your
people, and upon your holy city, to end the
transgression, and seal up sins, and to atone
for iniquity, and to bring in everlasting
righteousness, and to seal up the vision and
prophecy, and to anoint the Holy of Holy
places.

25 Know and under stand that from the going
out of the word to restore and to rebuild
Jerusalem, to the Messiah the Prince, shall be
seven sevens and sixty-two sevens. The plaza
shall be built again, and the mote, even in
times of oppression.

26 And after sixty-two sevensthe Messiah
shall be cut off, but not for Himself. And the
people of a coming ruler shall destroy the city
and the sanctuary. And its end shall be with
the flood, and ar e deter mined the desolations,
and war shall be until the end.

27 And he shall confirm a covenant with the
many for one seven. And in the middle of the
seven he shall stop the sacrifice and the
offering . And on a cor ner of the altar will be
abominations of desolation, even until the
end. And that which was decreed shall pour
out upon the one desolating.
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Luke 19:28-44

28)

29)

30)

31)

32)

Greek / English Interlinear

Kai eipwn tauta, eporeueto emprosgen, anabainwn el”
And having said these things, He was going before,  while ascending up into

lerosoluma.
Jerusalem.

Kai egeneto w" hggisen ei” Bhgfagh kai Bhgania(n) pro"

And it happened as He came near unto Bethphage and Bethany to
to oro™ to kaloumenon elaiwn, apesteile(n) duo twn
the mountain the one being called of olives, He sent two  the
maghtwn [autou, eipwn], (legwn):

of disciples  [of Him, having said], (saying);

Upagete ei” thn katenanti kwmhn: en h  eisporeuomenoi
Go into the opposite  village; in which  while entering

eurhsete pwlon  dedemenon, etk on oudei” pwpote
you will find  colt  having been tied, upon which noone  anytime

angrwpwn ekagise(n): (kai) lusante" auton agagete.
of men sat; (and) having untied him bring.
kai ean ti" uma" erwta, Diati (dia ti) luetet

and if anyone you shouldask, Why (onaccountof what) you are untying?

outw" ereite [autw] oti O Kurio"™ autou creian ecei.
SO you will say [to him] that The Lord of it need has.
Apelgonte™ de ol apestalmenoi euron kagw" eipen

Having left now theoneswho hadbeensent found accordingas He said

autoi'.
to them.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - TheBible Trandation & Exegesis|nstitute of America



Luke 19:28-44
Greek / English Interlinear (continued)

33)  luontwn de autwn ton pwlon, eipan (eipon) ol kurioi autou
while untying and of them the colt, said (said)  the masters of it
pro” autou™, Ti luete ton pwlonk
to them, Why vyou are untying the  colt?

34) oi de eipon (eipan), (oti) O Kurio" autou creian ecel.

the ones and said (said), (that) The Lord of it need has.

35) kai hgagon auton pro"” ton Ilhsoun: kai epirriyante~
and they led it to the Jesus; and  having thrown

(epiriyante™) eautwn (autwn) ta imatia epi ton pwlon,
(having thrown) of themselves (of them) the garments upon the colt,

epebibasan ton lhsoun.
they set upon  the Jesus.

36) poreuomenou de autou, upestrwnnuon ta iImatia autwn
while was going and of Him, they were spreading the garments of them

(eautwn) en th odw.
(of themselves) in the road.

37) eggizonto™ de autou hdh pro”™ th katabasei tou
while drawing near now of Him already to  the descent of the
orou" twn elaiwn, hrxanto apan to plhgo" twn maghtwn
mountain of the olives, began all  the multitude ofthe disciples
caironte” ainein  ton Qeon fTwnh megalh peri paswn

while rejoicing to praise the  God voice  great concerning all

(pantwn) wn eidon dunamewn,
(all) which they saw works of power,
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Luke 19:28-44
Greek / English Interlinear (continued)

38) legonte, Euloghmeno™ 0 ercomeno’, (o) basileu™ en
saying, Has been blessed the One coming, (the) king in
onomati Kuriou: (en ouranw) eirhnh en ouranw, kai doxa en
name of Lord; (in  heaven) peace in heaven, and glory in
uyistoi™.
highest.

39) Kai tine" twn Farisaiwn apo tou oclou eipon (eipan) pro"
And some ofthe Pharisees from the crowd said (said) to

auton, Didaskale, epitimhson toi" maghtai’™ sou.

Him, Teacher, rebuke the  disciples of You.
40) kai apokrigei™ eipen [autoi~], Legw umin [oti], ean outoi
and having answered Hesaid [tothem], Isay toyou [that], if these

simphswsin (siwphsousin), oi ligoi kekraxontai (kraxousin).
should be silent  (will be silent), the stones will cryout  (will cry out).

41) Kai w" hggisen, idwn thn polin, eklausen epkt auth(n),
And as Hedrew near, havingseen the city, He wept  over it,
42) legwn oti Ei egnw" Kkai su, kai ge en th hmera sou

saying that If youknew even vyourself, even indeed in the day ofyou

tauth, (kai su) ta pro” eirhnhn sou: nun de ekrubh
this, (even you) thethings toward peace  ofyou; now but was hidden

apo ofgalmwn sou.
from eyes of you.
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Luke 19:28-44

43)

44)

Greek / English Interlinear (continued)

oti hxousin hmerai epi se, Kkai peribalousin
because willcome  days wupon you, and they will throw around

(parembalousin) ol ecqrol sou caraka soi, kai
(they will throw beside) the enemies of you embankment toyou, and
perikuklwsousi(n) se, kai sunexousi(n) se pantogen,

will circle around you, and they will hemin you from every side,

kai  edafiousi(n) se kai ta tekna sou en soi, kai ouk
and will level to ground you and the children ofyou in you, and not

afthsousin [en soi] ligon epi ligw (ligon en soi): angk
will leave [in you] stone upon stone (stone in you); because
wn ouk egnw"™ ton kairon th"™ episkoph™ sou.

of which things not you knew the time ofthe \visitation of you.
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